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Gronkoping eller Lilla Paris?
Birger Sjobergs Vanersborg

HANS KUHN (ST. GALLEN/CANBERRA)

Det kan inte, i svensk litteratur, ha funnits en sa kort karriar med en sa langvarig
effekt som Birger Sjobergs. Niar han dog 1929, 53 ar gammal, var det bara sju ar,
sedan han hade publicerat sin forsta bok och blivit kand for en storre offentlighet;
tidigare var det bara enskilda dikter, som publicerats i tidningar eller humoristiska
tidskrifter, och med sina visor, som han sjong till gitarren, underholl han, en andra
Bellman, en cirkel av kolleger och personliga vdnner. Han var tidningsman och
bérjade som 20aring vid Stockholms-Tidningen, hans bror Gostas arbetsplats, och var
darefter, i 18 ar, anstilld vid Helsingborgs-Posten. Fridas bok kom till i bérjan pa
1920-talet, fastan de forsta Frida-dikterna gick sa langt tillbaka som till 1905, aret
innan han lamnade Vanersborg i Dalsland, smastaden vid Vanerns sydvéstliga dnda,
dar han vuxit upp och upplevt ett olyckligt frieri, som mérkte honom for livet — den
sjalvbelatne expediten, som kurtiserar och undervisar Frida, ar en ironisk motbild av
en depressiv och pessimistisk méanniska. Fridas bok kom ut mot slutet av 1922, efter
att han hade atervint fran en rekreationsresa till Frankrike och Spanien, och f6l-
jande ar upptradde han pa turné, pa varen huvudsakligen i Skane, dar han hade
stormande succé i Lund, pa hosten langre upp i landet; pa sommaren lag han nere i
en svar depression. Han kan i sd mycket minna om Evert Taube, men medan denne
gav konserter i decennier, forblev det for Sjoberg ett enda ar att han turnerade som
trubadur. 1924 arbetade han pa romanen Kvartetten som sprdngdes, foljande ar pa
diktsamlingen Kriser och kransar; att varken den ena eller den andra blev den stora
succé, han hade hoppats pa, blev den slutliga knédcken pa hans sjalvfortroende och
hans skaparlust.

Man kan séga att Fridas bok och BS;j:s offentliga upptradande efter dess publikat-
ion var narmast en episod i hans liv; att dessa sanger upplevde en sa otrolig fram-
gang och upptrycks, som helhet eller i urval, ar efter ar, liknar ett under. Fridas bok
hade 28 nummer men inneholl faktiskt 31 sanger, eftersom fyra grupperades som
Nr. 7 under titeln Sommarutflykt med nykterhetslogen “Hoppets skold”. Samlingen
Fridas andra bok, som brodern Gdsta utgav efter Birgers dod, har 27 nummer, och
enskilda Fridasanger forekommer ocksa i Kriser och kransar. Fyrtio ar senare, pa
1960-talet, publicerades i NarVarHur-serien tre visbocker, av vilka sarskilt den
forsta, Gréna visboken, blev otroligt popular. De omfattade den svenska sangskatten
fran dldsta tiden till efterkrigstiden. Bellman har storsta antalet sdnger, sammanlagt
33, Evert Taube 25 men sa kommer Sjoberg som nr. 3. Grona visboken har 8 Sjoberg-
sanger, Gula visboken 6 och Roda visboken 5, det blir sammanlagt 19, ungefar en



16. Fjarilen pa Haga. 57

(Under ndgon tid hade han varit sysselsatt med lisning om Gustav IlI:s tide-

varv i en romantiserad berdttelse. Foljderna visade sig vid en batfird. Frida,

som genom sin broder hért oférminligheter om den store Skalden, faller en
storande anmairkning, vilken faster sig i hans minne.)
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Fridas sang Fjérilen pa Haga. Ur: Birger Sjoberg, Samlade Dikter,
ed. Nils Molin. 1963 (Stockholm: Bonniers)
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tredjedel av hans samlade produktion, medan Bellman och Taube hade decennier av
sangproduktion bakom sig. Om hans obrutna aktualitet vittnar ocksa Birger Sjo-
berg-sallskapet, som sedan 1962 har utgivit en skrift om honom varje ar; att de lig-
ger ett par ar efter med sina publikationer, dr inte ovanligt hos litterdra sillskap,
som har knappt om medel och maste lita pa medlemmarnas olonade arbete.

Svenskan har uttrycket pekoral, vilket tacks bara delvis av tyskans ‘unfreiwilliger
Humor’. Det hor till humoristiska tidskrifters tradition, att exempel ur andra publi-
kationer, officiella proklamationer, lasarbrev och andra kéllor avtrycks, men origi-
nalbidragen ar for det mesta pekoralpastischer. Den fiktiva diktaren av Fridas sdnger
ar, precis som den fiktive diktaren Alfred Vestlund i Grénkopings Veckoblad, ett
ambitiost handelsbitrdde, som Sjoberg sjdlv var under en tid innan han limnade
barndomsstaden som 204ring. Han hade ett visitkort med paskriften “B.Sj. Jirnhan-
delsbitride och skald. Triffas sikrast i hjartat”. Det dr en roll, som tilliter honom att
skildra en smastads inskriankta horisont, dess sociala konservatism, och bagatell-
handelser skildrade med viktigt allvar. Men det tillater honom ocksa att skildra sig
sjalv som en mycket ung man som var fist vid sin uppvaxtmiljo. och sjidlva melodi-
erna dr inte parodiska men omedelbart tilltalande — man moter samma sak hos
Bellman, dér innehallet kan vara parodisk eller tragisk men musiken harmonisk. Till
traditionen, Sjoberg anknyter till, hor inte bara Bellman och Alfred Vestlund, men
ocksd Wennerbergs Gluntarne och méanga fler; Eva Haettner Olafsson har i sin tungt
viagande avhandling av 1985 (Fridas visor och folkets visor) listat upp en méangd ano-
nyma och namngivna sangtexter, som kan ha inspirerat Sjoberg.

Av utrymmesskal kan det visas blott pa ett exempel att singarens parodiska stil-
brytningar kan gott forenas med genuin naturlyrik, namligen Fridas sang 16 Fjdrilen
pd Haga. Den ar vl ocksa hans mest kidnda Fridasang vid sidan av den lika lyriska
nr. 1, som bérjar “Den forsta gang jag sag dig, / det var en sommardag”. Fjdrilsdikten
later:

1. Jag minnes mycket vdl en sang, jag gnolade,
da boljan spolade

med solbegldnsta stank vdr vita bat,

dad udden lag i blomster och sig solade

och sken och madde gott i sommarns stat.

En liten sang, som gjord av vingsus svaga.
Den handlade om fjdrilen pa Haga.

2. Och baten gled pa vattnet, klart och strommande,
och aran, sommande

sma silverdglor, dok i boljan sval.

Jag talte mellan tonerna s drommande

om detta glada Sjuttonhundratal.

Forlat dess fldard och karaktdrer svaga

for gladjens ros, som blommade pa Haga.
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3. Varenda vildig bubbla, som kom flyende
blev till ett hyende,

en kudde under vattengudar sma.

Men Frida, som satt rosig, lugn och syende,
d toften (men en gullgul adring pa),

hon mdrkte ej gestalter, som sig tvaga
liksom najaderna i sjon vid Haga.

4. Jag sag en festlig tid i tanken blanande,
av Diktern lanande

sitt leende vid hulda lutors sprak.

Da sdger Frida nagot sa forvanande:

“Nog var den diktarn dnda ekivak?”

Jag stilla log, jag ville ej beklaga,

jag endast sjong om fjdrilen pa Haga.

5. Jag mig betvingade och sakta gnolade,
och boljan spolade

och gungade var bdt i sommarns vind.
Da kom en fjiril fladdrande, som solade
sig vit och skon tdtt intill Fridas kind

i avsikt att fortjusa och behaga.

Han hdlsade fran fjdrilen pa Haga.
(Sjoberg, 1963: 90-93)

I denna sang anknyter Sjoberg direkt till hans stora foregangare Bellman, ndrmare
sagt till FS 64 (Bellman, 1932: 152-153), “Fjariln vingad syns p4 Haga”, som maélar ett
helt konkret svenskt sommarlandskap, dar de promenerande i parken “6gnas af en
mild Monark” (4.4), Gustav III. Hos Sjéberg slutar alla fyra vers pa “Haga” samt pas-
sande rim. Den beldste och romantiska unga skalden tycker om att drémma om
“detta glada Sjuttonhundratal” (2.5), med all dess ytlighet och brist pa borgerlig mo-
ral (“dess flard och karaktirer svaga” 2.6). Hos Bellman moter vi en antikiserande
rokoko i “Brunnsvikens smé najader” (3.1) med sina “gyldne horn” (3.2); hos Sjoberg
namns de i 3.3 (“vattengudar sma”) och tas upp i 3.6 som “gestalter, som sig tvaga”.
Bellmans instrument, lutan, dyker upp i 4.3. Frida ldngtar inte bort ur smastaden,
utan delar dess synkrets, hon ar vardaglig och realistisk, och hon sldsar inte bort
tiden med stimningar, men gor nagot nyttigt, hon syr. Hon stér den unge mannens
romantiska drommar med kommentaren ““Nog var den diktarn dnda ekivak?’” (3.5).
Som man och som bildningsmaissigt 6verlagsen kan han ha 6verseende (“jag stilla
log” 3.6) och betvingar sin momentana irritation (5.1). Och harmonin ar fullstindigt
aterstélld genom fjérilen intill Fridas kind (5.4f.), som kan tolkas som ett sindebud
fran Haga. Bellmans Haga-sang ar forresten inte ett spar “ekivak”, och detta ar
ocksa ett ord vi inte vantar oss i Fridas ordférrad. Det maste ha férmedlats av hen-
nes beundrare, och hon ar inte ritt pa det klara med, vad det betyder. Det ricker, att
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det inte ar riattfram och otvetydigt (som hon sjilv ar) for att ge det en pejorativ mar-
kering.

Att de tva befinner sig i en bat pa Bergska sjon en sommardag, skapar i och for
sig en flytande, drommande atmosfar; har ar vi langt fran varstadningen i Fridas
sang nr. 1. Som dér, har vi inte bara en beskrivning, men en rérlig natur, “béljan”
(1.2) och “sommarns vind” (5.3) och, atminstone metaforiskt, “vingsus svaga” (1.6).
Det lyriska utesluter inte sma humoristiska inkongruenser. Udden solar sig (1.4) och
maér gott (1.5), som om den var en badgist. Metaforen “vingsus” for singen (1.6) ar
opassande i och med att den betecknar ett ljud i betydelsen ‘Gerausch’, inte “Ton’,
och i 2:a versen ar metaforen for arans verkan pa vattenytan som sémmande nal
poetisk, men ocksa en smula komisk; det ar ju personen som sémmar och anvander
nalen som instrument. I 3.1 verkar “bubbla” lite fel, fér det 4r nadgot man ser i ett
glas eller en flaska, men inte pa vattenytan, men det skall ju vara nagot for vatten-
gudarna att lagga huvudet pa, ett “hyende”, som det forst heter med ett poetiskt ord
(som pa danska &r helt vanligt). En poetisk arkaism har vi ocksa i “tvaga” (3.6) for
“tvatta”. “Hulda lutors sprak” (4.3) ar ocksa poetisk i 6verkant, eller snarare, som
“tvaga”, betingat av rimtvang. Brytning mellan metrisk/musikalisk betoning och
prosaisk betoning forekommer i sista raden av verserna 1 och 5: “den héandladé”,
“han hilsadé”. Allt detta forser amatdrdiktarens poetiska ambitioner med en mingd
humoristiska fragetecken.

Det kan inte péstés att Sjoberg har Bellmans djup och méngsidighet, men det kan
ju inte heller begiras av en s tillfillig och kortvarig trubadur. Han har Bellmans
formaga att ta pa sig masker och imitera sprak och tonfall, &ven om persongalleriet
inskranker sig till sméastadens personella resurser. Och som hos Bellman ar det me-
lodiernas attraktivitet, som lyfter sangerna éver det humoristiska eller det socialkri-
tiska; man kan inte undga att acceptera och tycka om en virld, som presenterar sig i
sa insmickrande toner. Den borgerliga provinsstad, Sjoberg i tiotalisternas anda
skildrade, finns inte ldngre i Sverige, och genom avstandet i tiden har i globali-
seringens tidsalder dét, som en gang verkade smaskuret och sjalvbelatet, fatt ett
nostalgiskt skimmer 6ver sig. Det hade det redan for Sjoberg; nu ar det en idyll,
manga samtidiga svenskar (och utldndska turister) saknar.
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